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NIE MOZNA

Czytac instruRgji obstugi nieuwaznie i pobieZnie
a potem sig tym Kierowal; mnie wystarczy od
innych styszeé, Ze maszyna jest dobra i na tym
polegal przy zaRupie oraz wierzyé, Ze teraz
wszystko  stanie sig  samo. UZytkownik
doprowadzi wtedy do szkod nie tylRo dla siebie
samego, lecz takze do powstania usterRi, Ktorej
prIyczyne Zrzuci na maszyng zamiast na siebie.
Aby byé pewnym sukcesu, nalezy wnikngé w
sedno rzeczy wzglednie zapoznal sig 2
przeznaczeniem Razdego z zespofow maszyny i
postugiwaniem sig nim. Dopiero wtedy mozna
by¢ zadowolonym z siebie i z maszyny. Celem
niniejszej instrukcji jest tego osiggnigcie.
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Spis tresci
1 Zasady dla uzytkownika

Rozdziat o wskazéwkach dla uzytkownika dostarcza informac;ji o
postugiwaniu sie instrukcjg obstugi.

2 Ogolne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Rozdziat ten zawiera wskazéwki wazne dla bezpiecznego
postugiwania sie maszyng.

21 Obowiazki i odpowiedzialnosé
Przestrzeganie wskazéwek w instrukcji obstugi

Znajomosc¢ podstawowych wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa
oraz przepiséw bezpieczenstwa jest warunkiem do bezpiecznej i bez-
awaryjnej pracy maszyny.

Obowiazek uzytkownika

Uzytkownik zobowigzuje sie dopusci¢ do pracy maszyng i przy niej,
wytgcznie personelu, ktéry

. zaznajomiony jest z podstawowymi przepisami BHP i o
zapobieganiu wypadkom przy pracy.

o  jest przeszkolony w zakresie pracy z i przy maszynie.

. przeczytat i zrozumiat niniejszg instrukcje obstugi.

Uzytkownik zobowiagzuje sie

. wszystkie znaki ostrzegawcze na maszynie utrzymywac w stanie
czytelnym.

. wymienia¢ uszkodzone znaki ostrzegawcze.

Obowiazek operatora

Wszystkie osoby zatrudnione przy pracy z/na maszynie, zobowigzujg
sie przed rozpoczeciem pracy

. przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw bezpieczenstwa pracy i
zapobiegania wypadkom.

. przeczyta¢ i stosowac sie do rozdziatu ,0goine wskazdéwki
dotyczgce bezpieczenstwa” z niniejszej instrukciji

. przeczytaé rozdziat ,Znaki ostrzegawcze i pozostate oznaczenia
na maszynie” (strona 13) w niniejszej instrukcji obstugi i podczas
pracy na maszynie stosowac sie do wskazéwek bezpieczenstwa
umieszczonych na znakach ostrzegawczych.

e  zapoznac sie z maszyna.

. przeczytaé w instrukcji obstugi rozdziaty wazne dla wykonania
zadanh roboczych.

Jesli personel obstugowy stwierdzi, ze ktérys z zespotdw nie spetnia
technicznych warunkéw bezpiecznej pracy, to wszelkie usterki w tym
zakresie nalezy niezwtocznie usung¢. Jesli nie nalezy to do zadan
personelu obstugujgcego lub nie dysponuje on odpowiednig wiedzg
fachowa, to braki muszg zosta¢ zgtoszone osobie zarzgdzajgcej
gospodarstwem (kierownikowi).
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Zagrozenia przy postugiwaniu si¢ maszyna

Maszyna zbudowana jest zgodnie ze stanem techniki i regutami
bezpieczenstwa technicznego. Jednakze przy uzytkowaniu maszyny
mogqg powstawac zagrozenia i wptywy niekorzystne

. dla zdrowia i zycia personelu obstugujgcego i 0séb trzecich,
o dla samej maszyny,

. dla innych wartosci rzeczowych.

Maszyny nalezy uzywac tylko

e  zgodnie z jej przeznaczeniem.

e w stanie nienagannego bezpieczenstwa technicznego.

Niezwiocznie usuwac usterki, jakie mogg niekorzystnie wptywaé na
stan bezpieczenstwa technicznego.

Gwarancja i odpowiedzialnos¢

Obowigzujgce sg nasze ,,0gdlne warunki sprzedazy i dostaw”. Sg one
do dyspozycji uzytkownika najpdzniej od chwili zawarcia umowy.
Swiadczenia gwarancyjne i pretensje z tytutu odpowiedzialno$ci za
szkody o0s6b i straty rzeczowe sg wykluczone, jezeli szkody powstaty
z jednego lub wiecej wymienionych ponizej powoddw:

. uzywanie maszyny niezgodnego z jej przeznaczeniem.

. nieumiejetne montowanie, uruchomienie, praca i konserwacja
maszyny.

. praca maszyng z uszkodzonymi urzgdzeniami
zabezpieczajgcymi z niewtasciwie zatozonymi lub nieprawidtowo
dziatajgcymi urzadzeniami zabezpieczajgcymi i ostonami.

. nieprzestrzeganie wskazéwek instrukcji obstugi dotyczgcych
uruchomienia, pracy i konserwaciji.

. dokonywanie samowolnych zmian w budowie maszyny.

e wadliwa obserwacja tych czesci maszyny, ktére ulegajg
zeszlifowaniu.

. nieumiejetne wykonanie naprawy.

. przypadki katastrof na skutek dziatania ciat obcych lub sity
wyzszej.

FT1502 BAG0205.4 09.22
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2.2 Prezentacja symboli bezpieczenstwa

Zasady bezpieczenstwa sg oznaczone trojkgtnym symbolem
bezpieczenstwa i hastem ostrzegawczym. Stowo ostrzegawcze
(niebezpieczenstwo, ostrzezenie, przestroga) opisuje ciezar
grozgcego zagrozenia i ma nastepujgce znaczenie:

NIEBEZPIECZENSTWO
oznacza bezposrednie niebezpieczenstwo z wysokim ryzykiem

$mierci lub ciezkich zranien ciata (utrata czesci ciata lub
dtugotrwate jego uszkodzenie), jesli nie bedzie sie temu
zapobiegac.

Nieprzestrzeganie tych zasad grozi bezposrednia $miercig lub
najciezszymi obrazeniami ciata.

OSTRZEZENIE

oznacza w przypadku niezapobiegania potencjalne zagrozenie
o srednim ryzyku smierci lub doznania (najciezszych) obrazen
ciata.

Nieprzestrzeganie tych zasad moze grozi¢ Smiercia lub
najciezszymi obrazeniami ciata.

PRZESTROGA

oznacza w przypadku niezapobiegania zagrozenie o niskim
ryzyku doznania lekkich lub srednich obrazen ciala.

WAZNE

oznacza obowiazek szczegdélnego zachowania sie lub dziatania
zwigzanego z prawidtowym obchodzeniem si¢ z maszyna.

> P

Skutkiem nieprzestrzegania tych zasad moga by¢ usterki
maszyny lub w otoczeniu.

O WSKAZOWKA

l oznacza porady odnoszace si¢ do uzytkowania i szczegolnie
przydatne informacje.

Wskazowki te pomoga optymalnie wykorzysta¢ wszystkie
funkcje maszyny.
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23 Czynnosci organizacyjne

Uzytkownik musi mie¢ do dyspozycji wymagane przez producenta
wyposazenie ochrony osobistej do stosowanych srodkéw ochrony
roslin takie, jak np.:

. rekawice odporne na chemikalia,

. kombinezon odporny na chemikalia,
. obuwie odporne na wode,

° ostone na twarz,

. maske chronigcg uktad oddechowy,
. okulary ochronne,

e  srodki do ochrony skory itp.

Instrukcja obstugi

. zawsze przechowywaé w miejscu pracy maszyny!

e musi by¢ zawsze dostepna dla uzytkownika i personelu
konserwujgcego!

Regularnie sprawdza¢ wszystkie istniejgce zabezpieczenia!

24 Urzadzenia zabezpieczajgce i ostony

Przed kazdym uruchomieniem maszyny wszystkie urzgdzenia
zabezpieczajgce i ostony muszg by¢ prawidtowo zatozone i gotowe
do dziatania. Regularnie sprawdzac wszystkie zabezpieczenia i
ostony.

Niesprawne urzadzenia zabezpieczajace

Niesprawne lub zdemontowane urzadzenia zabezpieczajgce i ostony
mogqg prowadzic¢ do sytuacji niebezpiecznych.

25 Nieformalne czynnosci dotyczace zabezpieczen

Obok wszystkich wskazoéwek dotyczgcych bezpieczenstwa z tej
instrukcji obstugi nalezy przestrzega¢ ogdlnie obowigzujgcych
narodowych regut zapobiegania wypadkom i ochrony $rodowiska.

Podczas jazdy po drogach publicznych nalezy przestrzegaé
obowigzujgcych przepiséw Prawa o ruchu drogowym.

FT1502 BAG0205.4 09.22
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2.6

o

Wyszkolenie pracownikéw

Pracowac na i z maszyng moze tylko wyszkolony w tym zakresie
personel. Nalezy jasno okresli¢ odpowiedzialno$¢ personelu w
zakresie obstugi i konserwacji.

Personel bedacy w trakcie szkolenia moze pracowaé na i z maszyng
tylko pod nadzorem osoby doswiadczonej w tym zakresie.

Osoby Osoba Uzytkownik Osoby o specjalnym
CZvnnosé specjalnie |poinstruowany ?| wyksztatceniu fachowym
y wyszkolona w (specijalistyczny
tym zakresie " warsztat*) 3

Przeftadunek/transport X X X
Uruchomienie -- X --
Ustawianie, wyposazanie -- -- X

Praca -- X --
Konserwacja -- -- X
Poszukiwanie i usuwanie usterek X -- X
Utylizacja X -- --

Legenda: X..dozwolone --..niedozwolone

Y Osoba, ktéra moze przejmowac specyficzne zadania i
wykonywac je dla odpowiednio wykwalifikowanej firmy.

2 Uzytkownik poinstruowany to taki, ktory zostat przeszkolony w
zakresie spoczywajgcych na nim zadan i mozliwych zagrozen
jakie wystepuja przy nieumiejetnym zachowaniu sie oraz
przeszkolony w zakresie stosowania koniecznych zabezpieczen
i czynnosci ochronnych.

3 Osoby o specjalnym wyksztatceniu fachowym (fachowcy). Mogg
one na podstawie swojej wiedzy fachowej i wyksztatcenia i
znajomosci obowigzujgcych przepisdéw same ocenic
przeznaczong do wykonania prace oraz mozliwe zagrozenia.
Uwaga:

Kwalifikacje réwnowartosciowe z wyksztatceniem fachowym
mozna osiggngc¢ takze przez wieloletnie wykonywanie czynnosci
w okreslonym zakresie prac.

Wszystkie prace konserwacyjne i naprawcze muszg by¢ wykonywane

przez wyspecjalizowany warsztat, gdy oznaczone sg dopiskiem

+~Wyspecjalizowany warsztat’. Personel takiego warsztatu dysponuje
niezbedng wiedzg i wlasciwymi srodkami (narzedzia, podnos$niki,
podpory, itp.) do umiejetnego i bezpiecznego wykonania prac
konserwacyjnych i naprawczych.

2.7 Czynnosci zabezpieczajagce w normalnej pracy

Maszyny uzywac tylko wtedy, gdy wszystkie zabezpieczenia i ostony

$g w petni sprawne.

Co najmniej raz dziennie sprawdza¢ maszyne pod wzgledem

widocznych z zewnatrz uszkodzen oraz sprawno$ci dziatania

urzgdzen zabezpieczajgcych i oston.
10 FT1502 BAG0205.4 09.22



2.8 Zagrozenia ze strony resztek energii

Nalezy pamietac, ze na maszynie wystepujg resztki energii
mechanicznej, hydraulicznej, pneumatycznej i
elektrycznej/elektronicznej.

Podczas szkolenia personelu nalezy dokona¢ odpowiednich
czynnos$ci. Szczegotowe wskazdwki zostang podane ponownie w
odnosnych rozdziatach tej instrukcji.

29 Konserwacje i naprawy, usuwanie usterek

Przepisowe prace nastawcze, konserwacyjne i inspekcyjne nalezy
wykonywacé we wtasciwych terminach.

Wszystkie czynniki robocze takie, jak sprezone powietrze i hydraulike
nalezy zabezpieczy¢ przed przypadkowym uruchomieniem.

Przy wymianie duzych zespotdéw maszyny nalezy je wiasciwie
zabezpieczy¢ na urzadzeniach podnosnikowych.

Regularnie sprawdzac¢ potgczenia srubowe pod kagtem ich
zamocowania, a w razie potrzeby dokrecic je.

Po zakonczeniu prac konserwacyjnych sprawdzi¢ funkcjonowanie
wszelkich urzgdzen zabezpieczajgcych.

210 Zmiany konstrukcyjne

Bez zezwolenia AMAZONEN-WERKE nie mogg Panstwo dokonywac
Zzadnych zmian ani przerobek maszyny. Dotyczy to réwniez prac
spawalniczych na elementach nosnych.

Wszelkiego rodzaju przebudowy i przerébki maszyny wymagajg
pisemnego zezwolenia AMAZONEN-WERKE. Stosowa¢ wytacznie
czesci i wyposazenia dopuszczone do stosowania przez
AMAZONEN-WERKE po to, aby wydane zaswiadczenie
homologacyjne zgodne z przepisami narodowymi zachowato swojg
waznosc.

Pojazdy posiadajgce urzedowag homologacje lub zwigzane z tymi po-
jazdami urzgdzenia i wyposazenie muszg znajdowac sie w stanie
zgodnym z warunkami swiadectwa homologacyjnego lub zgodnego z
przepisami prawa o ruchu drogowym zaswiadczenia o dopuszczeniu
pojazdu do ruchu drogowego.

OSTRZEZENIE

Zagrozenie przez zgniecenie, przyciecie, pochwycenie,
wciagniecie i pchnigcie przy peknieciu czesci nosnych.

Kategorycznie zabrania sie
e wiercenia na ramie lub podwoziu.

. rozwiercania otwordéw znajdujgcych sie na ramie lub podwoziu.

. spawania na czesciach nosnych.

FT1502 BAG0205.4 09.22
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2.10.1

2.1

2.12

o

Czesci zamienne, zuzywalne oraz materialy pomocnicze

Czesci maszyny nie znajdujgce sie w nienagannym stanie
technicznym nalezy wymienia¢ natychmiast.

Aby Swiadectwo homologacyjne zachowato swg wazno$¢, nalezy
uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych AMAZONE lub
czesci dopuszczonych do stosowania przez AMAZONEN-WERKE.
Przy stosowaniu czesci zamiennych i zuzywalnych pochodzgcych od
innych producentéw nie gwarantuje sie, ze sg one skonstruowane bez
zastrzezen i spetniajg wymogi bezpieczenstwa.

AMAZONEN-WERKE nie przejmujg zadnej odpowiedzialnosci za
szkody wynikte ze stosowania nie dopuszczonych do stosowania
czesci zamiennych, zuzywalnych lub materiatdw pomocniczych.

Czyszczenie i utylizacja

Uzywane srodki i materiaty stosowac i utylizowaé umiejetnie, a
szczegdlnie

e  przy pracach i urzgdzeniach uktadu smarowania oraz

. przy czyszczeniu za pomoca rozpuszczalnikow.

Miejsce pracy uzytkownika

Uzytkownik moze obstugiwa¢ maszyne wytgcznie z fotela kierowcy w
ciggniku.

12
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213  Znaki ostrzegawcze i pozostate oznaczenia maszyny

czyste i czytelne! Nieczytelne znaki ostrzegawcze nalezy wymienic n
nowe. Znaki ostrzegawcze zamawia sie u dystrybutora na podstawie

0 Wszystkie znaki ostrzegawcze na maszynie muszg by¢ zawsze
numeru katalogowego (np. MD 075).

a

Znaki ostrzegawcze — budowa

Znaki ostrzegawcze oznaczajg niebezpieczne miejsca na maszynie i
ostrzegajg przed zagrozeniami. W takich miejscach zawsze istniejg
state lub nieoczekiwanie wystepujgce zagrozenia.

Znak ostrzegawczy skfada sie z 2 pél:

1f L |,
7
STOP

pokazuje obrazowo opis zagrozenia otoczony trojkgtnym symbolem
bezpieczenstwa.

Pole 2

pokazuje obrazowo wskazéwke pozwalajgcg zapobiec zagrozeniu.

-MD 075

Znaki ostrzegawcze — objasnienie

Kolumna Numer katalogowy i objasnienie zawiera opis
znajdujgcego sie obok znaku ostrzegawczego. Opis znaku jest
zawsze taki sam i dokonywany jest w nastepujgcej kolejnosci:

1. Opis zagrozenia.
Przyktadowo: Zagrozenie zranieniem lub obcieciem!

2. Skutki nieprzestrzegania wskazéwki (ek) zapobiegajgcej
niebezpieczenstwu.

Przyktadowo: Powoduje powazne obrazenia palcéw lub dioni.
3. Wskazoéwka (ki) jak zapobiec niebezpieczenstwu.

Przyktadowo: Czesci maszyny dotykac¢ tylko wtedy, gdy
catkowicie sie zatrzymajg.

FT1502 BAG0205.4 09.22
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2.13.1 Rozmieszczenie znakoéw ostrzegawczych i pozostatych oznaczen

Na ponizszych rysunkach przedstawiono rozmieszczenie znakéw
ostrzegawczych na maszynie.

MD 095

Przed uruchomieniem maszyny zapoznac sie
z trescig instrukcji obstugi oraz zasadami
bezpieczenstwa i przestrzegac¢ ich!

—MD 095

14
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MD 097

Niebezpieczenstwo zgniecenia calego ciata
na skutek przebywania w strefie podnoszenia
trzypunktowego zawieszenia przy obstudze
trzypunktowej hydrauliki!

Zagrozenie to powoduje najciezsze zranienia z
mozliwymi skutkami $miertelnymi.

3 Przebywanie w strefie podnoszenia TUZ
przy obstudze hydrauliki TUZ jest
zabronione.

3 Elementy ustalajgce hydraulike TUZ
ciggnika
o uruchamiac tylko z przeznaczonego do
tego celu miejsca pracy.

o  nie mogg by¢ obstugiwane, gdy
operator znajduje sie w strefie
podnoszenia miedzy ciggnikiem a
maszyna.

MD 100

Piktogram ten pokazuje punkty mocowania
zawiesi przy zatadunku maszyny.

MD 102

Niebezpieczenstwa nieoczekiwanego
uruchomienia oraz przetoczenia maszyny i
ciagnika podczas wykonywania na niej prac
takich, jak np. montowanie, ustawianie,
usuwanie usterek, czyszczenie, konserwacja i
naprawa.

Niebezpieczenstwo to powoduje najciezsze
zranienia z mozliwymi skutkami $miertelnymi.

. Zabezpieczy¢ ciggnik i maszyne przed
wszystkimi czynnosciami, ktére moga
powodowaé niezamierzone uruchomienie
oraz przetoczenie maszyny.

e  Zaleznie od wykonania zamierzonych
czynnosci przeczyta¢ odpowiedni rozdziat w
niniejszej instrukcji obstugi.

MD 155

Ten piktogram oznacza punkty mocowania
stuzgce do przymocowania maszyny na
pojezdzie transportowym w celu bezpiecznego
transportu maszyny.

—MD097

MD100

L - MD155

FT1502 BAG0205.4 09.22
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MD 162

Maksymalny udzwig 800kg na kazdg rolke
transportows.

MD 173

Niebezpieczenstwo wskutek wdychania
szkodliwych dla zdrowia substanciji,
spowodowane trujagcymi oparami w zbiorniku
cieczy roboczej!

Zagrozenie to powoduje najciezsze zranienia z
mozliwymi skutkami $miertelnymi.

Pod zadnym pozorem nie wchodzi¢ do zbiornika
cieczy robocze;.

MD 245

Zagrozenie to powoduje najciezsze zranienia z
mozliwymi skutkami Smiertelnymi.

Przed uruchomieniem maszyny zapozna¢ sie
z trescig instrukcji obstugi oraz zasadami
bezpieczenstwa i przestrzega¢ ich!

o

MD162

JAAN

max.800kg /1764 Ib

— MD 245

16
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214 Niebezpieczenstwa grozace w przypadku nieprzestrzegania zasad

bezpieczenstwa

Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa

e  moze spowodowac zagrozenie zaréwno dla ludzi jak tez dla
maszyny i Srodowiska.

. moze prowadzi¢ do utraty praw do wszelkich roszczen
odszkodowawczych.

Nieprzestrzeganie przepiséw dotyczgcych bezpieczernstwa moze
przyktadowo pociggac za sobg nastepujgce zagrozenia:

e  Zagrozenie dla ludzi w zwigzku z niezabezpieczeniem obszaru
pracy.

¢  Odmowa dziatania waznych funkcji maszyny.

. Niezachowanie prawidtowych metod konserwacji i naprawy
maszyny.

e  Zagrozenie dla oséb spowodowane dziataniem czynnikow
mechanicznych i chemicznych.

e  Zagrozenie dla srodowiska spowodowane wyciekiem oleju
hydraulicznego.

2.15 Praca ze Swiadomoscig bezpieczenstwa

Poza przepisami bezpieczenstwa zawartymi w niniejszej instrukcji
obowigzujg rowniez krajowe przepisy bezpieczenstwa i higieny pracy
oraz zapobiegania wypadkom.

Nalezy stosowac¢ sie do zalecen dotyczgcych bezpieczenstwa
umieszczonych na znakach ostrzegawczych na maszynie.

W przypadku poruszania sie po drogach publicznych nalezy
przestrzega¢ odpowiednich przepiséw ruchu drogowego.

FT1502 BAG0205.4 09.22
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216  Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika

A\

OSTRZEZENIE

Zagrozenie przygnieceniem, obcieciem, pochwyceniem,
wciagnigciem i uderzenie na skutek nieprzestrzegania zasad
bezpieczenstwa w ruchu drogowym i w pracy!

Przed uruchomieniem maszyny sprawdzi¢ maszyne i ciggnik pod
wzgledem bezpieczenstwa w ruchu drogowym i w pracy!

2.16.1 Ogodlne przepisy bezpieczenstwa i higieny pracy

Do- i odigczaniu maszyny

. Poza zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi
nalezy przestrzegac rowniez innych, obowigzujgcych przepisow
bezpieczenstwa pracy i zapobiegania wypadkom!

. Umieszczone na maszynie znaki ostrzegawcze i pozostate
oznaczenia podajg wazne wskazowki dotyczgce bezpieczne;j
pracy maszyng. Przestrzeganie tych zasad jest warunkiem
wlasnego bezpieczenstwal

. Przed ruszeniem z miejsca i przed rozpoczeciem pracy
sprawdzi¢ otoczenie maszyny (dzieci)! Dba¢ o zachowanie
dobrej widocznosci!

. Jazda i transport ludzi na maszynie jest zabroniony!

. Sposoéb jazdy nalezy dobraé tak, aby w kazdej sytuacji w petni
panowac nad ciggnikiem z dotgczong do niego maszyna.
Uwzgledni¢ przy tym swoje osobiste umiejetnosci, warunki toru
jazdy, ruchu na drodze, widocznos¢ i pogode, wlasciwosci
jezdne ciggnika oraz wptyw zawieszonej na nim lub zaczepionej
do niego maszyny.

e  taczycitransportowa¢ maszyne mozna tylko z takim
ciggnikiem, ktéry jest do tego odpowiedni.

. Przy dotgczaniu maszyn do trzypunktowej hydrauliki ciggnika
kategorie zaczepu ciggnika i maszyny muszg by¢ zgodne!

. Maszyne dotgczac zgodnie z przepisami na przeznaczonych do
tego zespotach!

. Przez dotgczenie maszyny z przodu/z tytu ciagnika nie mogg
zostac przekroczone
o  dopuszczalna masa catkowita ciggnika

o dopuszczalne obcigzenie osi ciggnika
o  dopuszczalna nosnos¢ ogumienia ciggnika

. Przed dotgczeniem i odtgczeniem maszyny od ciggnika
zabezpieczy¢ ciggnik i maszyne przed przypadkowym
przetoczeniem.

e  Zabronione jest przebywanie oséb pomiedzy doczepiong
maszyna i ciggnikiem; Gdy ciggnik podjezdza do maszyny!
Przeszkolony pomocnik moze, jako osoba wskazujgca,
znajdowac sie tylko obok pojazdéw a wejs¢ miedzy nie moze
dopiero po ich catkowitym zatrzymaniu.

o  Dzwignie sterujgca hydraulikg ciggnika zabezpieczy¢ w pozyciji,
jaka wyklucza przypadkowe podnoszenie lub opuszczanie zanim
maszyna nie zostanie dotgczona do trzypunktowego uktadu
zawieszenia hydraulicznego, lub nie bedzie od niego odtgczona!

18
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Eksploatacja maszyny

Przy do- i odtgczaniu maszyny podpory (jesli sg) ustawi¢ we
wiasciwej pozycji (bezpieczehstwo odstawiania)!

Przy uzywaniu urzadzen podpierajgcych istnieje
niebezpieczenstwo zranienia w miejscach przygniecenia lub
przyciecia!

Przy dotfgczaniu i odtgczaniu maszyny do ciggnika nalezy byé
szczegolnie ostroznym! W punktach dotgczania miedzy maszyng
a ciggnikiem znajdujg sie miejsca przygniecenia i przyciecia!

Przy uruchamianiu trzypunktowej hydrauliki ciggnika
przebywanie miedzy ciggnikiem a maszyng jest zabronione!

Dotgczone przewody zasilajgce

o  muszg bez naprezen, zataman i tarcia poddawac sie
wszystkim ruchom maszyny podczas jazdy na zakretach.

o  nie mogg ocierac o czesci obce.

Linki zwalniajgce szybkoztagcza muszg luzno zwisac i nie mogg

w Zadnej pozycji niczego samoczynnie uruchamiac!

Odtgczong maszyne ustawia¢ zawsze w sposéb gwarantujgcy
jej stabilne bezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem pracy nalezy zapoznac sie ze wszystkimi
uktadami i elementami obstugi maszyny oraz ich dziataniem.
Podczas pracy bedzie na to za pézno!

Nosi¢ ubranie scisle przylegajgce! Luzna odziez zwieksza ryzyko
pochwycenia lub nawiniecia na watki napedowe!

Maszyne uruchamiac tylko wtedy, gdy wszystkie urzadzenia
zabezpieczajgce sg zamontowane i znajdujg sie w pozycji
chronigcej!

Przestrzega¢ zachowania maksymalnego zatadunku
zawieszonej / zaczepionej maszyny i dopuszczalnych obcigzen
osi oraz zaczepu ciggnika! W koniecznych wypadkach jechac ze
zbiornikiem napetnionym tylko czesciowo.

Przebywanie ludzi w roboczym zasiegu maszyny jest
zabronione!

Zabronione jest przebywanie ludzi w obrebie obracania sie i
sktadania maszyny!

Na czesciach napedzanych (np. hydraulicznie) znajdujg sie
miejsca, ktorych dotykanie grozi ucigciem lub zmiazdzeniem!

Czesci maszyny uruchamiane sitami obcymi mozna zatgczac
tylko wtedy, gdy ludzie znajdujg sie w bezpiecznej odlegtosci od
maszyny!

Przed wyj$ciem z ciggnika nalezy

o  opusci¢ maszyne na ziemie
o  wytgczy¢ silnik ciggnika
o  wyjac¢ kluczyk ze stacyijki

FT1502 BAG0205.4 09.22

19



Spis tresci

Transport maszyny

o

Podczas jazdy po drogach publicznych nalezy przestrzegaé
obowigzujgcych przepiséw prawa o ruchu drogowym!

Przed rozpoczeciem jazdy transportowej sprawdzic¢

o  prawidtowos¢ dotgczenia przewodow zasilajgcych

o  sprawnosé, czystos¢ i dziatanie instalacji oswietleniowej

o uktad hamulcowy i instalacje hydrauliczng pod katem
widocznych wad

o  czy hamulec postojowy jest catkowicie zwolniony

o  dziatanie uktadu hamulcowego

Zawsze zwraca¢ uwage na wystarczajgcg zdolnos¢ kierowania i
hamowania ciggnikiem!

Zamontowana na ciggniku lub dotgczona do niego maszyna oraz
obcigzniki przednie i tylne wptywajg na wlasciwosci jezdne oraz
na zdolnos¢ kierowania i hamowania ciggnika.

W koniecznych przypadkach stosowac obcigzniki przodu
ciggnika!

Przednia os ciggnika musi dzwiga¢ co najmniej 20 % masy
wiasnej ciggnika po to, aby zachowana byta petna zdolno$¢
kierowania.

Obcigzniki przednie i tylne zawsze mocowaé zgodnie z
przepisami i w przewidzianych do tego celu miejscach!

Zwracac¢ uwage na maksymalng tadowno$¢ dotgczonej maszyny
i dopuszczalne obcigzenia osi i zaczepu ciggnika!

Ciagnik musi zapewnic przepisowe opdznienie przy hamowaniu
zatadowanym zespotem (ciggnik plus zawieszona/zaczepiona
maszyna)!

Zdolno$¢ hamowania nalezy sprawdzi¢ przed rozpoczeciem
jazdy!

Podczas jazdy na zakretach z zawieszong lub zaczepiong
maszyng uwzgledni¢ zachodzenie maszyny i jej bezwtadnosc!

Przed rozpoczeciem jazdy w transporcie uwazac na
wystarczajgce zblokowanie dolnych dzwigni zaczepu ciggnika
jesli maszyna zamocowana jest na TUZ!

Przed rozpoczeciem jazdy transportowej wszystkie odchylane
czesci maszyny ustawi¢ w pozyciji transportowe;!

Przed rozpoczeciem jazdy transportowej zabezpieczy¢
odchylane czesci maszyny w pozycji transportowej przed
zmianami pozycji powodujgcymi zagrozenia. Wykorzystac
przewidziane do tego celu zabezpieczenia transportowe!

Przed rozpoczeciem jazdy transportowej zaryglowa¢ dzwignie
obstugujgcg hydraulike TUZ przed niezamierzonym
podnoszeniem lub opuszczaniem dotgczonej maszyny!

Przed rozpoczeciem jazdy transportowej sprawdzi¢, czy
wymagane wyposazenie transportowe jak np. o$wietlenie,
urzgdzenia ostrzegawcze i zabezpieczenia jest prawidtowo
zamontowane na maszynie!

Przed rozpoczeciem jazdy transportowej sprawdzi¢ wzrokowo,
czy sworznie gornej i dolnych dzwigni zaczepu sg
zabezpieczone przed przypadkowym wysunieciem za pomocg
sktadanych zawleczek.

Predkos$¢ jazdy zawsze dopasowac do panujgcych warunkow!

20
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2.16.2 Praca opryskiwaczem

Przed zjazdem z géry zawsze wigczac nizszy bieg!

Przed rozpoczeciem jazdy transportowe zawsze wylgczac
rozdzielne hamowanie na kofa (zaryglowaé ze sobg pedaty
hamulca)!

Przestrzega¢ zalecen producentéw srodkéw ochrony ro$lin
w zakresie:

o  s$rodkéw ochrony indywidualnej

o  ostrzezen dotyczgcych obchodzenia sie ze Srodkami
ochrony roslin

o zasad dozowania, stosowania i czyszczenia.
Przestrzegaé¢ zasad podanych w ustawie o ochronie roslin.

Przechowywanie w kabinie ciggnika zanieczyszczonych srodkow
ochrony, kanistréw $rodka do oprysku oraz zuzytych filtrow jest
zabronione.

Przed wejsciem do kabiny ciggnika zdjg¢ srodki ochrony indywi-
dualne;j.

Pod zadnym pozorem nie otwiera¢ przewodéw bedacych pod
cisnieniem!

Podczas napetniania nie przekracza¢ pojemnosci znamionowe;j
zbiornika cieczy roboczej!

FT1502 BAG0205.4 09.22
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o

O

Obchodzac sie ze srodkami ochrony roslin, koniecznie przestrz-
egac¢ wymagan podanych w karcie charakterystyki stosowanej
substancji czynnej, a takze przepiséw dotyczgcych srodkow
ochrony indywidualnej. W zaleznosci od wymagan karty charak-
terystyki stosowanych substancji czynnych do srodkéw ochrony
indywidualnej nalezg nastepujgce elementy:

o  ubranie ochronne zgodne z normg DIN 32781
o fartuch gumowy zgodny z normg EN 14605
o ochrona oczu zgodna z normg DIN EN 166

o maska przeciwpytowa zgodna z normg DIN EN
143/149/405/14387, przynajmniej potmaska ze zintegro-
wanym filtrem czastek i filtrem gazowym A1-P2 (oznacze-
nie kolorystyczne brgzowo-biate)

o  rekawice ochronne z mankietem zgodne z norma
DIN 347/388/420

o ochrona stop

Srodki ochrony indywidualnej nalezy stosowaé w sytuacjach
stwarzajgcych mozliwosci kontaktu ze srodkami ochrony roslin
lub nawozem w trakcie nastepujacych prac:

o  napetianie zbiornika cieczy roboczej i dodawanie srodkéw
chemicznych

o opryskirozpylanie

o  wprowadzanie ustawieh w maszynie

o  oproznianie i czyszczenie zbiornika

o  stosowanie roznych srodkéw chemicznych
o  konserwacja

W zaleznosci od wymagan karty charakterystyki stosowanych
substancji czynnych nosi¢ srodki ochrony indywidualnej
w kabinie ciggnika.

Ciagniki z kabinami kategorii 4 sg wymagane w przypadku
oprysku z wykorzystaniem niektorych srodkéw do oprysku.

Zwrdci¢ uwage na odpornosé materiatéw, z ktérych wykonany
jest opryskiwacz, na srodki ochrony roslin!

Nie rozpryskiwac srodkéw ochrony roslin majgcych tendencje do
przyklejania sie lub krzepniecial

Nie napetnia¢ opryskiwaczy wodg z otwartych zbiornikow
wodnych, aby nie stwarza¢ zagrozenia dla ludzi, zwierzat
i sSrodowiska naturalnego!

Opryskiwacze napetnia¢ tylko przez oryginalne przytgcza do
napetniania AMAZONE!

22
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2.16.3 Czyszczenie, konserwacja i naprawy

Z uwagi na trujgce opary w zbiorniku cieczy roboczej
wchodzenie do zbiornika cieczy roboczej jest bezwzglednie
zabronione.

Prace naprawcze w zbiorniku cieczy roboczej moze
przeprowadza¢ wytgcznie specjalistyczny warsztat!

Czyszczenie, konserwacje i naprawe maszyny nalezy
wykonywacé tylko przy

o  wylgczonym napedzie

o  wytgczonym silniku ciggnika

o  kluczyku wyjetym ze stacyjki

o  odtgczonej od maszyny wtyczce komputera poktadowego

Regularnie sprawdza¢ zamocowanie a jesli to konieczne,
dociggac¢ nakretki i Sruby!

Przed rozpoczeciem konserwacji, napraw i czyszczenia
maszyny nalezy zabezpieczy¢ uniesiong maszyne wzglednie
uniesione czesci maszyny przed niezamierzonym
opuszczeniem!

Przy wymianie cze$ci roboczych z ostrzami nalezy stosowaé
odpowiednie narzedzia montazowe i zatozy¢ rekawice ochronne!

Oleje, smary i filtry utylizowa¢ zgodnie z przepisami!

Przed rozpoczeciem elektrycznych prac spawalniczych na
ciggniku lub dotgczonej do niego maszynie nalezy odtgczyé
przewody alternatora i akumulatora!

Wymieniane czesci muszg co najmniej odpowiadac zatozonym
wymaganiom technicznym stawianym przez AMAZONEN-
WERKE! Jest to mozliwe przy zastosowaniu oryginalnych czesci
zamiennych firmy AMAZONE!

Podczas napraw opryskiwaczy wykorzystywanych do oprysku
ptynnym roztworem saletry amonowej i mocznika nalezy
przestrzegaé¢ nastepujgcych zasad:

Pozostatosci roztworu saletry amonowej i mocznika moga by¢
przyczyng odktadania sie soli na lub w zbiorniku cieczy roboczej
wskutek parowania wody. W ten sposob powstaje czysta saletra
amonowa i mocznik. W czystej formie saletra amonowa

w potgczeniu z substancjami organicznymi, np. mocznikiem,
posiada wiasciwosci wybuchowe, jesli w trakcie prac
naprawczych (np. spawanie, szlifowanie, pitowanie) osiggnieta
zostanie temperatura krytyczna.

Takiego ryzyka mozna unikng¢, doktadnie myjac wodg zbiornik
cieczy roboczej badz czesci oddawane do naprawy, poniewaz
sl roztworu saletry amonowej i mocznika rozpuszcza sie

w wodzie. Dlatego przed naprawg nalezy doktadnie umy¢
opryskiwacz woda!

FT1502 BAG0205.4 09.22
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3 Zatadunek i wyladunek

Zatadunek dzwigiem

Na maszynie znajdujg sie
e  dwa punkty mocowania z przodu (1)

e  jeden punkt mocowania z tytu (1),

PRZESTROGA

Przy zaladunku maszyny za pomocg
dzwigu nalezy korzystac¢

z oznaczonych punktéw mocowania
(1) zawiesia pasowego.

NIEBEZPIECZENSTWO
Minimalny udzwig kazdego zawiesia

pasowego musi wynosi¢ 100 kg.

24
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4 Opis wyrobu

4.1 Wykaz

(1) Zawor przetagczajgcy

e PozycjaX

— Napetnianie / oproznianie przez waz
taczacy

e PozycjaY

—  Spust resztek
e Pozycja0

— Pozycja zablokowania

\

/

J

O, & @

()
)
(4)
()

(6)
(7)
(8)
©)

Zbiornik

Wskaznik stanu napetnienia ze skalg

Pokrywa przykrecana / uchylna

Waz do czyszczenia wnetrza FlowGontrol

Waz tgczacy do opryskiwacza polowego
z 2-calowym ztgczem Cam-Lock

Uchwyt weza
Rama TUZ
Spust resztek

Urzadzenie transportowe

FT1502 BAG0205.4 09.22
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4.2 Przeglad FlowControl w UFO2

(1
)
@)
(4)
®)
(6)

Inzektory oprdzniania FT
Inzektory napetniania FT
Armatura statoci$nieniowa
Zawor oprézniania FT
Zawoér napetniania FT

Zawdér ograniczajgcy cisnienie

26
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4.3 Dane techniczne
Typ FT1502
Znamionowa pojemno$¢ zbiornika 1500 |
Rzeczywista pojemnos¢ zbiornika 1660 |
Wysokos$¢ napetniania z kotkami 1631 mm
transportowymi
Wysokos$¢ catkowita z kétkami transportowymi 1767 mm
Szerokos¢ catkowita 2236 mm
Dtugos¢ catkowita 1110 mm
Kategoria zaczepu Kat. 2
Pompa FlowControl BPS 160
Wydatek przy 540 obr./min 150 I/min
Rodzaj budowy 3-cylindrowa pompa ttokowo-membranowa
Ttumienie pulsaciji Zbiornik ci$nieniowy

4.3.1 Masa uzytkowa

Maksymalna masa = dopuszczalna techniczna masa maszyny = Masa wilasna
uzytkowa
NIEBEZPIECZENSTWO
Przekraczanie maksymalnej tadownosci jest zabronione.

Niebezpieczenstwo wypadku wskutek niestabilnej sytuacji jezd-

nej!

Nalezy starannie ustali¢ mase uzytkowa i tym samym dopuszczalny
stopien napetnienia swojej maszyny. Nie wszystkie substancje,
ktorymi napetniana jest maszyna pozwalajg na napetnienie zbiornika.

() Wartos¢ dopuszczalnej technicznej masy maszyny oraz masy wias-
l nej znajduje sie na tabliczce znamionowej maszyny.

FT1502 BAG0205.4 09.22
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4.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Przedni zbiornik

e  przeznaczony jest do transportu
o  wody i ptynnych nawozdw.
o  s$rodkéw ochrony roslin (tylko z FlowControl).

. przewidziany jest do pracy wytgcznie w potgczeniu
z opryskiwaczem polowym AMAZONE UF02 w rolnictwie,
w kulturach uprawianych powierzchniowo.

. dotgczany jest do hydrauliki przodu ciggnika na ztgczach kat 2
i obstugiwany przez jedng osobe.

Masa wtasna ciggnika musi wynosi¢ co najmniej 7000 kg.
Maksymalna dopuszczalna predkosc¢ jazdy wynosi 40 km/h.

Warto$¢ pH rozpryskiwanej cieczy roboczej (w szczegélnosci nawozu
ptynnego) musi by¢ wieksza niz 1,5.

Pokonywane moga by¢ pochyltosci i zbocza
) w linii wzroku
w kierunku jazdy w lewo  20%

w kierunku jazdy w prawo 20%
) w linii opadania
w gore zbocza 20%
w dot zbocza 20%
Do zgodnego z przeznaczeniem uzycia maszyny nalezy takze:
. przestrzeganie wszystkich wskazdéwek instrukcji obstugi.
e  zachowanie czasu przegladéw i konserwacji.

. stosowanie wylgczenie oryginalnych czesci zamiennych
AMAZONE.

Inne uzycie maszyny, niz opisane powyzej jest zabronione i
traktowane bedzie jako niezgodne z przeznaczeniem.

Za szkody wynikte z uzycia maszyny niezgodnego z przeznaczeniem
. odpowiedzialnos¢ ponosi wytgcznie jej uzytkownik,

. producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.

28 FT1502 BAG0205.4 09.22



4.5 Strefy zagrozenia i miejsca niebezpieczne

Strefa zagrozenia to otoczenie maszyny, w ktérym osoby moga
zostac¢ dosiegniete

o  wskutek ruchéw roboczych maszyny
. przez nieprzewidziane przetoczenie ciggnika i maszyny

W niebezpiecznych miejscach maszyny istniejg zagrozenia
wystepujgce stale lub wystepujgce nieoczekiwanie. Znaki
ostrzegawcze oznaczajg takie miejsca i ostrzegajg przed
niebezpieczenstwami, ktérych nie mozna ograniczy¢ konstrukcyjnie.
Obowigzujg tutaj specjalne przepisy bezpieczenstwa zamieszczone w
odpowiednich rozdziatach.

W strefie zagrozenia maszyny nie mogg przebywac ludzie,

e tak dlugo, jak przy dotgczonym watku przekaznikowym /
instalacji hydraulicznej, pracuje silnik ciggnika.

e  tak dtugo, jak ciggnik i maszyna nie sg zabezpieczone przed
niezamierzonym uruchomieniem i nieprzewidzianym
przetoczeniem.

Osoba obstugujgca maszyne moze przemieszczac jg lub dokonywaé

przestawiania narzedzi roboczych z pozycji transportowej do pozycji

roboczej i z pozycji roboczej do pozycji transportowej, gdy w strefie

zagrozenia maszyny nie przebywajg ludzie.

Miejsca zagrozenia wystepuja:

. miedzy ciggnikiem a przednim zbiornikiem, w szczegdlnosci przy
sprzeganiu i rozprzeganiu.

e w zbiorniku cieczy roboczej wskutek obecnosci trujgcych
oparow.

e  pod uniesionymi i niezabezpieczonymi maszynami.

FT1502 BAG0205.4 09.22
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4.6

(1)
()
©)
(4)
®)
(6)
(7)

4.7

Wykonanie ramy przedniego zbiornika jest
zgodne z wymaganiami i wymiarami TUZ-u
kategorii 2.

(1)

()

Tabliczka znamionowa

Numer maszyny M AMAZONE

Numer identyfikacyjny pojazdu
Produkt

Machine no.

Vehicle ID no.

Dopuszczalna techniczna masa maszyny

Masa wtasna w kg

Rok modelow
y g E Year of construction

Rok produkgiji

Rama TUZ

Gorny punkt dotgczania ze sworzniem
gornej dzwigni zaczepu i skladang
zawleczkg zabezpieczajaca.

Dolne punkty dotgczania ze sworzniami
dolnych dzwigni zaczepu i sktadanymi
zawleczkami zabezpieczajgcymi.

30
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4.8 Urzadzenie transportowe (zdejmowane)

Zdejmowane urzgdzenie transportowe umozliwia
proste i szybkie dotgczanie do hydrauliki TUZ
ciagnika oraz tatwe manewrowanie zaréwno na
podworzu, jak tez wewngtrz budynkéw.

Aby zapobiec przetoczeniu maszyny, kotka
transportowe wyposazono w system blokad.

OSTRZEZENIE
W celu montazu / demontazu

urzadzenia transportowego
podniesiong maszyne nalezy
zabezpieczy¢ przed
niezamierzonym opuszczeniem.

Montaz/Demontaz:

1. Podtaczyé maszyne do ciggnika.

2. Unie$é maszyne hydraulikg ciggnika.

3. Zabezpieczy¢ maszyne przed
przypadkowym uruchomieniem
i niezamierzonym przetoczeniem.

4. Podeprze¢ uniesiong maszyne tak, aby nie
mogta zosta¢ w niezamierzony sposob
opuszczona.

Podczas pierwszego montazu:
o o Sktadane zawleczki zmocowac
na maszynie (5) tasmg
zabezpieczajacy (3).
. Na tasmie zabezpieczajgcej
Scisngé szczypcami druciane
haki!

5. Kotka (1)
Skretne z przodu,
Sztywne z tylu

o zamontowac i zabezpieczy¢ sktadang
zawleczka (2) badz
o  zdemontowac.

W przypadku montazu kotek
sztywnych uwazac, aby sworzen (6)
siegat przez otwér ramy,

przytrzymujgc w ten sposoéb kétka
w kierunku wzdtuznym.

FT1502 BAG0205.4 09.22
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Nieuzywane kotka transportowe wtozy¢ z boku
w rame i zabezpieczy¢ sktadang zawleczka.

4.9

(1)
()
@)
(4)

Wyposazenie techniczne do ruchu po drogach publicznych

2 $wiatta obrysowe skierowane do przodu
Reflektor
2 tablice ostrzegawcze

Reflektor boczny

32

FT1502 BAG0205.4 09.22



L

410 Niecertyfikowany system kamer

Niecertyfikowany system kamer stuzy do obser-
wacji otoczenia i jako pomoc przy manewro-

waniu.

W przypadku urzgdzen zawieszanych z przodu
stuzy do obserwacji ruchu poprzecznego. Niecer-
tyfikowany system kamer nie zastepuje pomocy

drugiej osoby.

Maszyna moze byé wyposazona w jedng lub

kilka kamer.

A

OSTRZEZENIE
Ryzyko odniesienia obrazen ze skutkiem $miertelnym wiacznie.

Jesli do monitorowania ruchu poprzecznego korzysta sie jedynie
z wyswietlacza kamery, mozna nie zauwazy¢ oséb lub
przedmiotow. System kamer jest rozwigzaniem pomocniczym. To
rozwigzanie nie zastepuje pomocy drugiej osoby.

Podczas wjezdzania na skrzyzowanie lub u wylotu ulic kierowac sie
wskazowkami drugiej osoby.

A\

OSTRZEZENIE
Ryzyko odniesienia obrazen ze skutkiem $miertelnym wiacznie.

Jesli podczas manewrowania korzysta sie jedynie z wyswietlacza
kamery, mozna nie zauwazy¢ osob lub przedmiotéw. System
kamer jest rozwigzaniem pomocniczym. Nie zastapi on uwagi
operatora skierowanej na bezposrednie otoczenie.

Przed manewrowaniem upewni¢ sie samodzielnie, czy w strefie
manewrowania nie znajdujg sie zadne osoby ani przedmioty.

FT1502 BAG0205.4 09.22
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5 FT 1502 bez FlowControl

5.1 Napetnianie przedniego zbiornika przez opryskiwacz UF
Przedni zbiornik napetnia sie przez przytgcze szybkiego oprdzniania
opryskiwacza UF02.

s | .
N )

Przed napetnieniem otworzy¢ pokrywe przykrecang przedniego
zbiornika w celu odpowietrzenia.

Po napetnieniu zamkngé¢ z powrotem pokrywe.

1. Podtgczy¢ waz ssacy (1) do przytacza
napetniajacego (2).

2. Podtgczy¢ waz tgczgcy przedniego
zbiornika (3) do przytgcza szybkiego
oprdézniania (4).

3. Ustawi¢ zawor wigczajgcy przy przednim

zbiorniku (5) w pozycji X.
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4. Napedzac pompe.
5
5. Armatura cisnieniowa DA w pozycji < .

6. Przestawi¢ zawor przetgczajacy IJ
w pozycje 0.

Pakiet Comfort:

TwinTerminal:
o  Wybrac¢ napetnianie przez zasysanie

i<

o  Wprowadzi¢ dowolny zadany stan
napetienia Uf02 (wyzszy niz
rzeczywisty stan napetnienia UF02).

L
— Armatura ssgca SA w pozycji = .

—  Przedni zbiornik jest napetniany.

Bez pakietu Comfort:
L
o Armatura ssgca SA w pozycji = |
—  Przedni zbiornik jest napetniany.

Zwracaé uwage na wskaznik stanu
napetnienia przy przednim zbiorniku.

Jesli zbiornik jest napetniony:

8. TwinTerminal: l przerwaé napetnianie.

W razie potrzeby: wyja¢ wczesniej waz ssacy
z punktu poboru cieczy, aby pompa opréznita
waz.

9. Armatura ci$nieniowa DA w pozycji

Em

B = «

FT1502 BAG0205.4 09.22

35



Spis tresci

5.2 Napetnianie zbiornika cieczy roboczej UF przez przedni zbiornik

FT

1. Podtaczy¢ waz taczacy przedniego
zbiornika (1) do przytgcza napetniajgcego

(2).
2. Ustawic¢ zawdr wtgczajacy przy przednim
zbiorniku (3) w pozycji X.
3. Napedzaé pompe.
=
4. Armatura cisnieniowa DA w pozycji < .

Przestawi¢ zawor przetgczajgcy IJ
w pozycje 0.

6.
Pakiet Comfort:

TwinTerminal:
o  Wybrac¢ napetnianie przez zasysanie

()

o  Wprowadzi¢ zadany stan napetnienia
Uf02 i zatwierdzic.

L
— Armatura ssgca SA w pozycji = .
—  Opryskiwacz UF02 jest napetniany.

Napetnianie zbiornika cieczy roboczej
zatrzymywane jest automatycznie po
osiggnieciu zadanego stanu napetnienia.

g «=» &

36
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Bez pakietu Comfort:
LS

o Armatura ssgca SA w pozycji & .

—  Opryskiwacz UF02 jest napetniany.

Zwracaé uwage na wskaznik stanu
napetnienia przy opryskiwaczu.

Jesli zbiornik jest napetniony:
8. Armatura cisnieniowa DA w pozycji

EER

7. Armatura ssgca SA w pozycji

FT1502 BAG0205.4 09.22
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6

o

FT1502 z FlowControl (opcja)

Poprzez FlowGontrol przedni zbiornik w potagczeniu
z terminalem obstugowym wykorzystywany jest jako dodatkowy
zbiornik cieczy robocze;.

FlowControl pracuje w dwéch trybach:

. tryb automatyczny
. tryb reczny

O

Przed rozpoczeciem korzystania z przedniego zbiornika
z FlowCGontrol na terminalu obstugowym w menu Setup nalezy
wybrac typ maszyny UF z FT.

6.1

Obieg cieczy FlowControl

(1)
()
@)
(4)
®)

(6)

Terminal obstugowy

Komputer maszyny

(7) Czyszczenie wnetrza

(8) Waz dolotowy przedniego zbiornika

Inzektory FlowGontrol (9) Waz wylotowy przedniego zbiornika

Zawory FlowControl

(10) Dodatkowa pompa

Funkcjonalno$¢ mieszadta w przednim (11) Zawor ograniczajacy cisnienie

zbiorniku

Kombinowany wskaznik stanu napetnienia

38

FT1502 BAG0205.4 09.22



6.2 Podtaczanie opryskiwacza polowego z FlowCGontrol i przednim
zbiornikiem

W celu podtagczenia opryskiwacza polowego do przedniego zbiornika
nalezy wykonaé¢ nastepujgce przytgczenia:

(1) Waz dolotowy przedniego zbiornika

(2) Waz wylotowy przedniego zbiornika

(3) Kabel tgczacy wskaznika stanu napetnienia
(4) Waz do mycia wnetrza

o W celu uzytkowania opryskiwacza polowego bez przedniego
l zbiornika i FlowGControl

(5) Dolot przedniego zbiornika potgczy¢ z wylotem.

(6) Kabel tgczacy wskaznika stanu napetnienia zamkngc¢ ostona.
(7) Waz do mycia wnetrza zaslepic¢ korkami.

. Menu praca na terminalu obstugowym:

® =

06 Wybrac tryb reczny.
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6.3 FlowControl i ISOBUS

® =
0 6 Tryb automatyczny / reczny
M . . .
0 5 Wiaczanie / wylgczanie pompowania do przodu
L
0 5: Wiaczanie / wylgczanie pompowania do tytu

Wskazanie w menu roboczym:

(1) Wiaczony tryb automatyczny

Wiaczony tryb reczny.

)

(3) Wigczone pompy FT w UF
) Wiaczone pompy UF w FT
)

taczny stan napemienia (UF+FT)

wielofunkcyjnym.

® Stan napetnienia przedniego zbiornika
mozna wys$wietli¢ na wyswietlaczu

Tryb automatyczny:

Podczas pracy / transportu kombinacja opryskiwacz polowy / przedni
zbiornik dziata w trybie automatycznym.

Funkcje trybu automatycznego:

. Ciggta cyrkulacja cieczy roboczej z efektem mieszania
w przednim zbiorniku.

. Regulacja stanu napetnienia obu zbiornikéw podczas oprysku.
Tryb reczny:

o W trybie recznym rozdziat cieczy roboczej na oba zbiorniki
sterowany jest przez uzytkownika.

Do tego stuzg funkcje:

o Pompowanie do przodu.
o  Pompowanie do tytu.

Pompowanie do przodu oraz pompowanie do tytu moze by¢ wigczone
réwnoczesnie.

W celu uzywania opryskiwacza bez przedniego zbiornika zbiornik
nalezy wytgczy¢ w menu Maszyna.

40
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6.4 Napetnianie

[ ] Patrz instrukcja obstugi oprogramowania ISOBUS dla opryskiwaczy!

o Przedni zbiornik napetniany jest przez opryskiwacz UF.

Przed wspdlnym napetnieniem przedniego zbiornika
i opryskiwacza nalezy dopasowac granice sygnalizacji stanu
napetnienia.

Aby unikng¢ przepetnienia przedniego zbiornika, odpowiedni
zawor zamyka sie po osiggnieciu pojemnosci znamionowe;.

6.5 Czyszczenie wnetrza

Przedni zbiornik posiada funkcje czyszczenia wnetrza dziatajgcg
réwnolegle z czyszczeniem wnetrza opryskiwacza.

— Patrz instrukcja obstugi UF.

Podczas / po zakonczeniu czyszczenia:

l—»

05 , . o
Wigczy¢ Pompowanie do tytu, az przedni zbiornik

bedzie pusty.

W maszynach z pakietem Comfort operacja ta wykonywana jest
automatycznie!

Po oczyszczeniu wnetrza: wykona¢ spuszczanie resztek cieczy.

6.6 Awaria czujnika stanu napetnienia

W przypadku awarii czujnika stanu napetnienia

pojawia sygnat alarmowy,

nastepuje przetgczenie z trybu automatycznego na tryb
reczny,

oba zawory Flow Control zamykajg sie.

FT1502 BAG0205.4 09.22
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6.7 Konserwacja pompy

Odnosnie konserwacji pompy, patrz tez instrukcja obstugi UF.

6.7.1 Ustawianie ci$nienie powietrza w akumulatorze ci$nieniowym

Akumulator cisnieniowy (1) stuzy do amortyzacji
skokdw cisnienia.

Niezbedne cisnienie powietrza w akumulatorze
ci$nieniowym: 4,0 bara

Coroczna kontrola cisnienia powietrza

Cisnienie powietrza nalezy kontrolowac
i korygowaé na zaworze (2) za pomocg miernika
cisnienia powietrza.

42
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6.7.2 Wymiana membrany akumulatora cisnieniowego

A\

PRZESTROGA

Przed demontazem pokrywy akumulatora ci$snieniowego (1)
zlikwidowac cisnienie powietrza w akumulatorze cisnieniowym
(2) przez zawoér powietrza (3).

1. Po zluzowaniu czterech nakretek zdjg¢ pokrywe akumulatora
cisnieniowego (1).

Wyjg¢é membrane (4).
Oczysci¢ wszystkie powierzchnie uszczelniajace.

Zamontowa¢ nowg membrane.

o b

Zamontowac pokrywe akumulatora cisnieniowego. Nakretki
dociggaé na krzyz.

Przy montazu membrany uwazaé, aby utozona byta doktadnie
w swoim miejscu, a otwarta powierzchnia (5) wypuktej membrany
skierowana byta w strone pokrywy akumulatora cisnieniowego (1).

FT1502 BAG0205.4 09.22

43



Spis tresci

7

Uruchomienie

W tym rozdziale znajdg Panstwo informacje

dotyczgce uruchomienia swojej maszyny

dotyczace mozliwosci montazu / zawieszenia maszyny przy
danym ciggniku.

Przed uruchomieniem maszyny jej uzytkownik musi przeczytac i
zrozumie¢ instrukcje obstugi.

Przestrzega¢ informacji z rozdziatu ,Wskazéwki bezpieczenstwa
dla uzytkownika” przy

o  Do-iodtgczaniu maszyny

o  Transporcie maszyny

o  Pracy maszyng

Maszyne taczy¢ i transportowac tylko z ciggnikiem, ktory sie do
tego nadaje!

Ciggnik i maszyna muszag odpowiada¢ obowigzujgcym w kraju
uzytkowania maszyny przepisom Prawa o Ruchu Drogowym.

Posiadacz pojazdu (przedsiebiorca) oraz kierowca pojazdu
(obstugujacy) sg odpowiedzialni za przestrzeganie przepiséw
prawa dotyczgcych poruszania sie po drogach publicznych.

Patrz instrukcja obstugi opryskiwacza polowego UF, rozdziat
0 uruchomieniu.

44
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71 Zamocowanie przewodow zasilajagcych przedniego zbiornika na
ciggniku
Do zamocowania przewodéw zasilajgcych (1) konieczne sg uchwyty,
ktére nie sg dostarczone wraz z maszyna.

Przewody zasilajgce do przedniego zbiornika z FlowControl

e  Waz dolotowy przedniego zbiornika

e  Waz wylotowy przedniego zbiornika

. Kabel tgczgcy do czujnika stanu napetnienia
e Waz do mycia wnetrza

Przewody zasilajgce do przedniego zbiornika
bez FlowControl

. Waz tgczacy z przednim zbiornikiem

® Przy montazu wezy nalezy koniecznie przestrzegaé nastepujgcych

l wskazowek:

. Weze nalezy koniecznie montowac tak, aby we wszystkich
stanach roboczych

o  wyeliminowa¢ dziatanie mechanicznych czynnikéw
zewnetrznych na weze.

Zapobiec ocieraniu wezy o inne elementy.

o  nie przekraczaé¢ dopuszczalnych promieni wyginania.
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8

o

Do- i odtaczanie maszyny

Przy do- i odtgczaniu maszyny nalezy przestrzega¢ informacji z
rozdziatu ,Wskazowki bezpieczenstwa dla uzytkownika”.

O
A\

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo przygniecenia przez przypadkowe
uruchomienie i niezamierzone przetoczenie ciggnika i maszyny
podczas do- i odtagczania maszyny!

Przed wejsciem miedzy ciggnik i maszyne w celu jej do- lub
odtgczenia nalezy zabezpieczy¢ ciggnik i maszyne przed
przypadkowym uruchomieniem i niezamierzonym przetoczeniem,
patrz instrukcja obstugi UIF.

A\

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo przygniecenia miedzy tytem ciggnika a
maszyng przy do- i odtagczaniu maszyny!

Elementy ustalajgce hydraulike TUZ ciggnika uruchamiaé

. tylko z przeznaczonego do tego celu miejsca pracy.

. nigdy nie uruchamia¢ TUZ jesli ktokolwiek znajduje sie miedzy
ciggnikiem a maszyna.

8.1

Dotaczanie maszyny

A\

OSTRZEZENIE

Przy niezgodnym z przeznaczeniem uzyciem ciagnika istnieje
niebezpieczenstwo ztamania, niedostatecznej stabilnosci oraz
niewystarczajacej zdolnosci kierowania i hamowania ciggnikiem!

Maszyne dotgczac lub doczepiac tylko do takich ciggnikéw, ktére sg
do tego przeznaczone. Patrz instrukcja obstugi UIF, rozdziat
,Kontrola przydatno$ci ciggnika”.

A\

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo przygniecenia miedzy ciggnikiem a maszyna
przy dotaczaniu maszyny!

Przed podjechaniem do maszyny usung¢ osoby przebywajgce w
strefie zagrozenia miedzy ciggnikiem a maszyna.

Przeszkolony pomocnik moze, jako osoba wskazujgca, znajdowac sie
tylko obok pojazdéw a wejs¢ miedzy nie moze dopiero po ich
catkowitym zatrzymaniu.
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OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zgniecenia, pochwycenia, wciagniecia i uderzenia
zagrazajace ludziom, gdy maszyna odlaczy si¢ w niezamierzony sposéb
od ciagnika!

Nalezy w przepisowy sposob wykorzystywac¢ do fgczenia
ciggnika i maszyny przewidziane do tego celu zespoty.

Przy dotgczaniu maszyny do hydrauliki TUZ nalezy uwazac, aby
kategorie zaczepu ciggnika i maszyny byty bezwzglednie ze
sobg zgodne.

Jesli ciggnik posiada TUZ kat. lll, za pomocg tulei redukcyjnych
nalezy koniecznie przezbroi¢ sworzen dolnych i gérnej dzwigni
zaczepu kat. Il na kat. Ill.

Do dotgczania maszyny stosowac tylko sworznie dzwigni gérnej
i dzwigni dolnych dostarczone wraz z maszyng (sworznie
oryginalne).

Przy kazdym dotgczaniu maszyny do ciggnika sprawdzaé
sworznie gornej dzwigni i dolnych dzwigni zaczepu pod
wzgledem widocznych wad. Przy wyraznych oznakach zuzycia
sworznie gornej dzwigni i dolnych dzwigni nalezy wymienic.
Sworznie dzwigni gérnej i dzwigni dolnych nalezy za pomocg
sktadanych zawleczek zabezpieczyé przed roztgczeniem w
punktach ich mocowania na ramie TUZ.

Przed ruszeniem z miejsca dokonac¢ kontroli wzrokowe;j i
sprawdzi¢, czy haki ciegta gérnego i ciegiet doinych sg
prawidtowo zablokowane.

10.

11.
12.
13.

Zabezpieczy¢ maszyne przed niezamierzonym przetoczeniem.

.Przy dotgczaniu maszyny dokfadnie sprawdzi¢ jg pod katem
istniejgcych brakow..Przy dotgczaniu maszyny doktadnie
sprawdzi¢ jg pod katem istniejgcych brakéw.Przy dotgczaniu
maszyny sprawdzi¢ jg pod wzgledem widocznych brakéw.

Zamocowac kuliste tuleje na sworzniach dolnych dzwigni
zaczepu w punktach mocowania na ramie TUZ.

Zabezpieczy¢ kuliste tuleje sktadanymi zawleczkami przed
niezamierzonym roztgczeniem.

Przed dojechaniem do maszyny nalezy usung¢ wszystkie osoby
ze strefy zagrozenia miedzy ciggnikiem a maszyna.

Dojechac ciggnikiem do maszyny tak, aby mozliwe byto
dotaczenie goérnej dzwigni zaczepu.

Potgczy¢ goérng dzwignie zaczepu za pomocg sworznia

z gérnym punktem mocowania ramy TUZ.

Sktadang zawleczkg zabezpieczy¢ gérng dzwignie zaczepu.

Ustawi¢ maszyne tak, aby dolne punkty dotgczania maszyny
mogty zosta¢ podjete przez haki dolnych dzwigni zaczepu
ciagnika.

Podnies¢ TUZ tak, aby haki dolnych dzwigni podjety kuliste
tuleje i automatycznie sie zablokowaty.

Podnies¢ przedni zbiornik do pozycji robocze;.
Usunac¢ ludzi ze strefy zagrozenia maszyny.

Przed ruszeniem z miejsca dokonaé kontroli wzrokowej
i sprawdzi¢, czy gérna dzwignia i dolne dzwignie zaczepu sg
prawidtowo zaryglowane.
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Spis tresci

o

W razie potrzeby zdjg¢ urzadzenie transportowe, aby przy opryskach
w wyktoszonych lub w wysokich roslinach unikngé szkéd w zbozu.

8.2 Odtaczanie maszyny

A\

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwa przygniecen i / lub uderzenia

wskutek niedostatecznej stabilnosci i przewrécenia
odiaczonej maszyny na nieréwnym, miekkim podtozu.

wskutek przypadkowego przetoczenia maszyny ustawionej
na urzadzeniu transportowym.

Odtagczong maszyne odstawia¢ zawsze z pustym zbiornikiem na
poziomej powierzchni z twardym podtozem.

Odstawiajgc maszyne na urzgdzeniu transportowym,
zabezpieczy¢ jg przed przypadkowym przetoczeniem.
Patrz rozdziat ,Urzadzenie transportowe”, strona 31.

Pustg maszyne odstawi¢ na poziomej powierzchni i na twardym
podtozu.

Odtgczy¢ maszyne od ciggnika.

2.1 Zabezpieczy¢ maszyne przed niezamierzonym
przetoczeniem. W tym celu zob. strone 31.

2.2 Odcigzy¢ gorng dzwignie zaczepu.
2.3 Odtaczy¢ gorng dzwignie zaczepu.
2.4 QOdcigzy¢ ciegta dolne.

2.5 Z fotela w ciggniku odryglowac¢ i odtgczy¢ zaczepy ciegta
dolnego.
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9 Jazdy transportowe

A

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo przygniecenia, obciecia, pochwycenia,
wciagniecia i uderzenia na skutek niezamierzonego odtaczenia
sie dotaczonej maszyny!

Przed jazda transportowg sprawdzi¢ wzrokowo, czy sworznie gérnej
i dolnych dzwigni zaczepu sg zabezpieczone przed przypadkowym
poluzowaniem skfadang zawleczka.

A\

OSTRZEZENIE

Zagrozenie przygnieceniem, przycieciem, pochwyceniem,
wciggnieciem lub uderzeniem na skutek niewystarczajacej
stabilnosci maszyny i jej wywrécenia.

. Sposéb jazdy nalezy dobrac tak, aby w kazdej sytuacji w petni
panowac nad ciggnikiem z dotgczong do niego maszyng.
Uwzgledni¢ przy tym swoje osobiste umiejetnosci, warunki toru
jazdy, ruchu na drodze, widoczno$c¢ i pogode, wiasciwosci
jezdne ciggnika oraz wptyw zawieszonej na nim lub zaczepionej
do niego maszyny.

. Przed rozpoczeciem jazdy transportowej zablokowa¢ boczne
ruchy dolnych dZzwigni zaczepu ciggnika tak, aby dotgczona do
niego maszyna nie odbijata podczas jazdy na boki.

OSTRZEZENIE

Przy niezgodnym z przeznaczeniem uzyciem ciggnika istnieje
niebezpieczenstwo ztamania, niedostatecznej stabilnosci oraz
niewystarczajacej zdolnosci kierowania i hamowania ciggnikiem!

Zagrozenie to powoduje najciezsze obrazenia do $miertelnych
wigcznie.

Zwracac¢ uwage na maksymalng tadownos¢ dotgczonej maszyny i
dopuszczalne obcigzenia osi i pionowe obcigzenia zaczepu ciggnika!
W koniecznych wypadkach jecha¢ ze zbiornikiem napetnionym tylko
czesciowo.
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